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Le tinte rappresentate hanno 
valore puramente indicativo 
e non sono da considerarsi
come riferimento reale, poiché
possono alterarsi con la luce
o l’invecchiamento. 
Tra la rappresentazione e la
tinta effettiva si possono 
verificare delle differenze che
non possono essere oggetto
di reclamo.

Die dargestellten Farbtöne
sind reine Richtangaben und
können nicht als tatsächliche
Referenz betrachtet werden,
da sie sich durch das Licht
und das Alter verändern 
können. Zwischen den
Darstellungen und den 
tatsächlichen Farbtönen 
können Unterschiede 
auftreten, die nicht 
beanstandet werden können.

The tints on display have a
purely approximate value and
are not to be considered real
because they can undergo
alterations due to light and
ageing. There might be some
differences between the dis-
play and the real tints and this
can’t be a reason for com-
plaint. 

Przedstawione colory sa
wylacznie jako przyklady i
nie mozna uwazac ich za
punkt odniesienia prawdziwy
poniewaz moga znienic sie
w czasie pod wplywem
swiatla czy zestarzenia sie.
Miedzy przykladami koloròw
a kolorem realnym moga
zaistniec ròznice ktòre nie
moga byc powodem rekla-
macji.

Указанные цвета имеют
чисто ориентировочный
характер и не должны
рассматриваться как
реальная ссылка, так как
могут изменяться со вре-
менем или под
воздействием света.
Между образцами и
реальнымии красками
могут оказаться различия,
к чему не дожны предъ-
являться претензии. 

ECOCAP
ECOLORAlinea

ECOCAP
ECOLORAlineaLavabile per interno

Abwaschbar für innen
Washable paint for the interior

Farba zmywalna do wnetrz
моющаяся для внутренних помещений


